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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৯৭৯ [আজািতক নাারঃ ১৫৯৪]

২৩। মুসাকাহ (পািন সেচর িবিনমেয় ফসেলর একিট অংশ দান) (كتاب المساقاة)
পিরেদঃ ১৮. খােদর বদেল খাদ সমান সমান িবয়

باب بيع الطَّعام مثْلا بِمثْل ‏‏

আরবী

لْتاس ةَ، قَالرنَض ِبا نع ،اۇدنَا درخْبا ،َلعدُ الابنَا عرخْبا ،يماهربا نب اقحسدَّثَنَا اح

ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبنْدَ ادٌ علَقَاع ّنا فَاساب ا بِهيري فِ، فَلَمرالص ناسٍ عبع نابو رمع ناب

فَسالْتُه عن الصرفِ فَقَال ما زَاد فَهو رِبا ‏.‏ فَانْرت ذَلكَ لقَولهِما فَقَال لا احدِّثُكَ الا ما

سمعت من رسولِ اله صل اله عليه وسلم جاءه صاحب نَخْله بِصاع من تَمرٍ طَيِبٍ

وكانَ تَمر النَّبِ صل اله عليه وسلم هذَا اللَّونَ فَقَال لَه النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏

انَّ لَكَ هذَا ‏"‏ ‏.‏ قَال انْطَلَقْت بِصاعين فَاشْتَريت بِه هذَا الصاعَ فَانَّ سعر هذَا ف السوقِ

تدرذَا اا تيبرلَكَ ايه عليه وسلم ‏"‏ وال صل هال ولسر ذَا ‏.‏ فَقَالذَا كه رعسذَا وك

ذَلكَ فَبِع تَمركَ بِسلْعة ثُم اشْتَرِ بِسلْعتكَ اى تَمرٍ شىت ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو سعيدٍ فَالتَّمر بِالتَّمرِ

نآتِ اب لَمو اندُ فَنَهعب رمع ناب تتَيفَا قَال ةضةُ بِالْفضالْف ما اونَ رِبنْ يا قحا

عباسٍ ‐ قَال ‐ فَحدَّثَن ابو الصهباء انَّه سال ابن عباسٍ عنْه بِمةَ فَرِهه ‏.‏

বাংলা

৩৯৭৯-(১০০/...) ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ..... আবূ নাযরা (রািযঃ) এর সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম

ইবনু উমার ও ইবনু আাস (রািযঃ) এর িনকট বায়-এ সারফ (ণ-রৗেপর িবিনময়) সেক িজেস কির।

তারা এেত কান দাষ মেন কেরনিন। পরবতীকােল একবার আিম আবূ সাঈদ খুদরী (রািযঃ) এর িনকট বসা

িছলাম। তার িনকট সারফ িবষেয় জানেত চাইলাম। িতিন বলেলন, যা বাড়িত হেব তা সুদ। িক তােদর দু’জেনর

মেতর কারেণ আিম এর িতবাদ করলাম। এরপর িতিন বলেলন, আিম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

থেক যা েনিছ তাই তামার কােছ বণনা করিছ।

একদা তার িনকট খজুেরর বাগােনর এক মািলক এক সা’ ভাল মােনর খজুর িনেয় আেস। আর নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর খজুরও এ ণীরই িছল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক িজেস করেলনঃ
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এ তুিম কাথায় পেল? স বলল, আিম দু ’সা খজুর িনেয় বাজাের যাই এবং তার বদেল এ এক সা’ য় কির।

কননা বাজাের এিটর মূল এেতা এবং ওিটর মূল এেতা। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

আফেসাস তামার িত, তুিম সুেদর কাজ কেরছ। যখন তুিম এপ চাও, তখন তামার খজুর কান বর

িবিনমেয় িবি কের িদেব। পের তামার বর িবিনমেয় য কার খজুর চাও িকনেব।

আবূ সাঈদ (রািযঃ) বেলন, সুতরাং খজুেরর িবিনমেয় খজুর সুদ হওয়ার অিধক যাগ নািক রৗেপর িবিনমেয়

অিতির রৗপ সুদ হওয়ার বশী যাগ। রাবী বেলন, পরবতীকােল আিম ইবনু উমার (রািযঃ) এর িনকট এেসিছ

এবং িতিন আমােক িনেষধ কেরেছন। আর আিম ইবনু আােসর কােছ যাইিন। রাবী বেলন, আবূস সাহবা (রহঃ)

আমার িনকট বণনা কেরেছন য, িতিন এ বাপাের ইবনু আােসর কােছ মায় িজেস কেরিছেলন, তখন িতিন

তা পছ কেরনিন। (ইসলািমক ফাউেশন ৩৯৪২, ইসলািমক সার ৩৯৪১)

English

Abu Nadra reported:
I asked Ibn Umar and Ibn Abbas (Allah be pleased with them) about the
conversion of gold with gold but they did not find any harm in that. I was
sitting in the company of Abd Sa'id al-Khudri (Allah be pleased with him) and
asked him about this exchange, and he said: Whatever is addition is an'
interest. I refused to accept it on account of their statement (statement of
Ibn 'Abbas and Ibn 'Umar). He said: I am not narrating to you except what I
heard from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم). There came to him the owner of a date-
palm with one sa' of fine dates, and the dates of Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) were of
that colour. Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) said to him: Where did you get these dates?
I went with two sa's of (inferior dates) and bought one sa' of (these fine
dates), for that is the prevailing price (of inferior dates) in the market and
that is the price (of the fine quality of dates in the market), whereupon
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: Woe be upon you! You have dealt in interest,
when you decide to do it (i. e. exchange superior quality of dates for inferior
quality) ; so you should sell your dates for another commodity (or currency)
and then with the help of that commodity buy the dates you like. Abu Sa'ad
said: When dates are exchanged for dates (with different qualities) there is
the possibility (of the element of) interest (creeping into that) or when gold
is exchanged for gold having different qualities. I subsequently came to Ibn
'Umar and he forbade me (to do it), but I did not come to Ibn 'Abbas; (Allah
be pleased with them). He (the narrator) said: Abu as-Sahba' narrated to me:
He asked Ibn Abbas (Allah be pleased with them) in Mecca, and he too
disapproved of it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ নাদরা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=51062

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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